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m XP-C (Q4) CREE LED SENSORMATIC
OPERATED HEADLIGHT

Features
- |deal for Use when Hands are dirty or Wearing Gloves, like Fishing and Climbing.
- Separeted Switces for manual Operation or IR Sensormatic Operation.
- CREE LED Smooth Dimming Control.
- CREE LED Focus Control LED lllumination - 1x FLOOD - 4x SPOT
- Red LED Indicator on Button shows Stand-by Status of IR Sensormatic Operation Mode.
- Additional 2pcs of @ 5mm Red LEDs for night vision.
- @ 5mm Red LEDs SOS-flashing for Emergency Use .
- Water resistant.

Specifications

Source of light: 1 x XP-C (Q4) CREE white LED; 2 x @ 5mm red LEDs

Power source: 3xAAA

Dimension: 63 x50 x 44mm

100% white LED 10% white LED red LEDs red SOS

luminance (Lm) 100 5 5 -
beam intensity (Cd) 980 60 65 -
distance (m) 60 15 15 -
battery life (hrs) 4 175 35 100

Button and parts

1 Manual operation buton 4 XP-C(Q4)Cree LED

2 IR sensormatic operation buton 5 IR sensor

3 Twist for Cree LED focus control 6 @ 5mm Red LEDs

Manual operation

Press the red button on the top of the headlamp to switch it on/off. After you switch it on, you can choose between
3 modes. With the first press, the front white CREE LED will light up. To change to another mode (2 red LEDs), you
have to press the red button within 2 seconds . For next mode (SOS) you have to press the red button again within
2 seconds. If you fail to do so, the next press of the red button will cause the headlamp to be switched off.

Dimming of the white CREE LED
1. Press the red button on the top of the headlamp, the white CREE LED will be switched on.
2. Hold the red button to cycle through the 100%-10% output level (the LED blinks at 10% output)
3. To switch the headlamp off, press the red button.

IR sensor operation:
1. Press the white button on the top of the headlamp to activate the IR sensor.
2. Itis now possible to switch the headlamp on/off with the wave of the hand.
3. The red LED indicator on the white button indicates the stand-by status of the sensor.
4. The IR sensor will be deactivated by dressing of the white button again.
Note: you can also use the IR sensor function in the manual operation by dressing the white button.
IR does not work with black rubber materials.
Prefocus
You can change the focus of the front white CREE LED by twisting the focus circular control switch Battery replacement
1. Push down the battery cover lock at the top.



2. Open the battery cover.
3. Remove old batteries and replace them with three 3 x 1,5V AAA alkalit batteries according to the polarity labels.
4. Replace the battery cover back on

Warning

1. Never use mixed types of batteries (eg. Ni-Mh, alkaline) in electronic device.

2. If you are not using the device for long, take the batteries out.

3. Do not short-circuit the batteries, throw it into fire or dismantle.

4. In case the light performance is weak, it is necessary to replace the batteries.

5. This appliance is not intended to be used by young children or infirm persons unless they have been adequately
supervised by a responsible person to ensure that they can use the appliance safely. Young children should be
supervised to ensure that they do not play with the appliance.

6. Children must be supervised so that they do not play with the device.

Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact local authorities
for information about collection points. If the electronic devices would be disposed on landfill, dangerous

substanoes may reach groundwater and subsequently food chain, where it could affect human health. 5385008

m XP-C (Q4) CREE LED CELOVKA S IR SENSOREM
Charakteristika

- idedIni pomocnik pfi rybolovu, horolezectvi a dalSich outdoorovych aktivitach

- dva samostatné spinaCe pro manualini nebo bezdotykové rozsviceni/zhasnuti pomoci IR sensoru
- CREE LED plynule stmivatelna

- CREE LED zaostfeni 1 az 4 x

- Cervené podsvicené tlacitko IR sensoru, signalizujici pohotovostni rezim

- 2 gervené LED @ 5 mm signalizujici SOS

- vodéodolna

Specifikace

Zdroj svétla: 1 x bila XP-C (Q4) CREE LED; 2 x ervena LED @ 5mm

Napéajeni: 3 x AAA (mikrotuzka)

Rozméry: 63 x50 x 44 mm

100% bila LED 10% bila LED Cervené LED cervené SOS

svitivost (Lm) 100 5 5 -
intenzita svétla (Cd) 980 60 65 -
vzdalenost (m) 60 15 15 -
Zivotnost baterie (hod) 4 175 35 100

Popis ovladacich prvku a ¢asti

1 Tlacitko pro rozsviceni/zhasnuti manualné 4 XP-C (Q4) Cree LED
2 Tladitko zapnuti/vypnuti IR sensoru 5 IR sensor
3 KrouZek pro zménu focusu 6 2 xcCervena LED @ 5mm

Manualni rozsviceni svitilny
1. Stiskem Cerveného tlacitka na horni strané svitilnu rozsvitte - sviti bila CREE LED.
Po rozsviceni Ize volit mezi 3 svételnymi rezimy:



2. Do 2 sekund stisknéte ervené tlacitko - rozsviti se 2 ¢ervené LED.
3. Znovu do 2 sekund stisknéte cervené tlacitko - svételny rezim se zméni na signalizaci SOS.
4. Stiskem Cerveného tlacitka po delSi casové prodleveé svitilnu zhasnéte.

Plynulé stmivani bilé LED CREE
1. Stisknéte Cervené tlacitko na horni strané svitilny - rozsviti se v médu bilé CREE LED.
2. Pridrzte Cervené tlacitko - CREE LED plynule stmivéa od 100 % do 10 %. Pfi dosaZeni 10 % bila LED zablika.
3. Stiskem Cerveného tlacitka svitiinu zhasnéte.
Zapnuti/vypnuti IR sensoru
1. Stiskem bilého tlacitka na horni strané svitilny zapnéte IR sensor. Rozsviceni ¢erveného indikatoru na stisknutém
tlacitku signalizuje stand-by rezim sensoru.
2. Po zapnuti IR sensoru svitilnu rozsvitte pouhym pohybem ruky pied reflektorem.
3. Dalsim pohybem ruky svitilnu zhasnéte.
4, Stisknutim bilého tlacitka vypnéte funkci IR sensoru.
Funkei IR sensoru je mozné spustit i pfi spusténém manudlnim rezimu, stiskem bilého tlacitka. IR sensor nefunguje
pfi pouZiti cernych gumovych materiald.
Prefocus
Pohybem krouzku na reflektoru svitilny zprava do leva a naopak Ize ménit zaostfeni svitu svitilny 1x az 4x.

Vyména baterii
1. Zatlacte Cerné tlacitko na horni strané svitilny.
2. Odklopte zadni stranu svitilny.
3. Vyjméte staré baterie a nahradte je novymi 3 x 1,5V AAA alkalickymi bateriemi. Dbejte na spravnou polaritu
vyznacenou v bateriovém prostoru.
4., Zavfete bateriovy prostor.
Upozornéni

* Nepouzivejte v elektronickych zafizenich spolecné riizné druhy baterii (napf. Ni-MH, alkalické a jin€).

« Vyjméte baterie z el. pfistroje, pokud ho nebudete pouzivat delsi dobu.

* Pokud se vykon baterii podstatné snizuje, je ¢as baterie vyménit.

« Baterie nezkratujte, nevhazujte do ohné a nerozebirejte.

« Toto zafizeni nesmi obsluhovat déti a osoby, jejichZ fyzicka, smyslova nebo mentaini neschopnost ¢i nedostatek
zkuSenosti a znalosti zabranuje bezpe¢nému pouzivani pristroje, pokud nejsou pod dozorem osoby zodpovédné
za jejich bezpecnost.

« Svitilnu udrzujte mimo dosah déti.

Nevyhazuite elektrické spotiebice jako netfidény komunalni odpad, pouZijte sbérné mista tfidéného odpadu.
Pro aktudlIni informace o sbérnych mistech kontaktujte mistni Grady. Pokud jsou elektrické spotfebice
ulozené na skladkach odpadku, nebezpecné latky mohou prosakovat do podzemni vody a dostat se do
potravniho fetézce a poSkozovat vase zdravi. 13.8.2005

m XP-C (Q4) CREE LED CELOVKA s IR SENZOROM

Charakteristika
- pokial mate zaSpinené ruky, alebo ked méate rukavice ,napr. pri rybolove alebo horolezectve je tato ¢elovka
idealnym pomocnikom.
- dva samostatné spinace pre manualne alebo bezdotykové zapnutie/vypnutie pomocou IR senzoru.
- CREE LED plynule stmievatelna.
- CREE LED zaostrenie 1 aZ 4x.



- Cervené podsvietené tlacitko IR senzoru signalizujlci pohotovostny rezim.
- 2 gervené LED @ 5mm pre nocné videnie.
- 2 gervené LED @ 5mm signalizujtice SOS.

- vodeodolna

Specifikacia

Zdroj svetla: 1 x biela XP-C (Q4) CREE LED

2 x Cervena LED @ 5 mm
Napéjanie: 3 X AAA (mikrotuzka)
Rozmery: 63 x50 x 44 mm
100% biela LED 10% biela LED Cervené LED Cervené SOS

svietivost (Lm) 100 5 5 -
intenzita svetla (Cd) 980 60 65 -
vzdialenost (m) 60 15 15 -
Zivotnost batérie (hod) 4 175 35 100

Popis ovladacich prvkov a casti

1 Tlacitko pre manualne zapnutie / vypnutie 4 XP-C(Q4)Cree LED
2 Tladitko zapnutie / vypnutie IR sensoru 5 IR sensor
3 Krizok pre zmenu focusu 6 2 xcGervena LED & 5mm

Manualne zapnutie svietidla
1. Stlacte Cervené tlacitko pre zapnutie/vypnutie na hornej strane svietidla.
Po zapnuti mozno menit medzi 3 svetelnymi rezimami.
2. Po prvom stlaceni erveného tlacitka na hornej strane svietidla svieti biela CREE LED.
3. Pre zmenu svetelného rezimu je nutné do 2 sekind znovu stlacit cervené tlacitko - svietia 2 Cervené LED. Pre
dalSiu zmenu svetelného rezimu je nutné opat stlacit cervené tlaéitko do 2 sekind - SOS rezim.
4. Dalsim stlacenim ddjde k vypnutiu svietidla.

Plynulé stmievanie bielej LED CREE
1. Stlacte ¢ervené tlaitko na hornej strane svietidla. Svietidlo bude spustené v mode svietenie bielej CREE LED.
2. Pridrzanim ¢erveného tlacitka mozno CREE LED plynule stmievat od 100% do 10%. Pri dosiahnuti 10% biela
LED zablika.
3. Pre vypnutie svietidla stlacte ¢ervené tlacitko.

Spustenie/vypnutie IR senzoru
1. Stlacte biele tlacitko na hornej strane svietidla pre zapnutie IR senzoru.
2. Teraz je mozné iba pohybom ruky pred reflektorom svietidlo zapndt i vypnut.
3. Rozsvietenie erveného indikatoru na stlacenom tlacitku signalizuje stand-by status senzora.
4. Daldim pohybom ruky dojde k vypnutiu svietidla.
5. Stlacenim bieleho tlacitka dojde k vypnutiu funkcie IR senzora.
Funkciu IR senzora je mozné spustit i pri spustenom manudlnom rezime, stlacenim bieleho tlacitka. IR senzor
nefunguje pri pouZiti ¢iernych gumovych materialov.
Prefocus
Krizkom na reflektore svietidlo mozno menit pohybom sprava dolava a naopak zaostrenie svitu svietidla 1x az 4x.
Vymena batérii
1. Zatlacte Cierne tlacitko na hornej strane svietidla.
2. Odklopte zadnu stranu svietidla.
3. Vyberte staré batérie a nahradte ich novymi 3 x 1,5V AAA alkalickymi batériami. Dbajte na spravnu polaritu
vyznacenl v batériovom priestore.
4. Zavrite batériovy priestor.



Upozornenie

* Nepouzivajte spolocne rézne druhy batérii (napr. Ni-MH, alkalické a iné) v elektronickych zariadeniach.

« Vyberte batérie z el. pristroja, pokial ho nebudete pouzivat dihSiu dobu.

« Pokial sa vykon batérii podstatne znizuje, je Cas batérie vymenit.

« Batérie neskratujte, nevhadzujte do ohia a nerozoberajte.

« Toto zariadenie nesmu obsluhovat deti a osoby, ktorych fyzicka, zmyslova alebo mentalna neschopnost Ci
nedostatok skisenosti a znalosti zabraiuje bezpe¢nému pouZivaniu pristroja, pokial nie s pod dozorom osoby
zodpovedné za ich bezpecnost. Nabijacku udrZujte mimo dosah deti.

« Je treba strazit deti, aby sa nehrali s tymto zariadenim.

Nevyhadzuijte elektrické spotrebice ako netriedeny komunalny odpad, pouzite zberné miesta triedeného
odpadu.

Pre aktudlne informacie o zbernych miestach kontaktujte miestne Grady. Pokial sU elektrické spotrebice
uloZené na skladkach odpadkov, nebezpecné latky mozu presakovat do podzemnej vody a dostat sa do

potravinového retazca a poskodzovat vase zdravie.
13.8.2005

m XP-C (Q4) Cree LED LATARKA CZOLOWA

Z CZUJNIKIEM IR
Charakterystyka

- idealny pomocnik przy wedkowaniu, wspinaczce wysokogorskiej i innych czynnosciach prowadzonych w terenie
- dwa niezalezne wytaczniki do recznego albo bezstykowego wigczania/wytaczania za pomoca czujnika ruchu

- CREE LED z ptynnym Sciemnianiem

- CREE LED z regulacja ostrosci 1 do 4x

- Czerwony pods$wietlany przycisk czujnika ruchu na podczerwien, ktory sygnalizuje tryb gotowosci

- 2 czerwone diody LED @ 5mm do Swiecenia w nocy

- 2 czerwone diody LED @ 5mm do sygnalizacji SOS

- wodoodpornosé

Specyfikacja

Zrodio Swiatta: 1 x biata dioda XP-C (Q4) CREE LED; 2 x czerwona dioda LED & 5mm

Zasilanie: 3 x AAA (mini paluszek)

Wymiary: 63 x50 x 44 mm
dioda LED 100% biata 10% biata LED czerwone LED czerwone SOS
strumien Swietlny (Lm) 100 5 5 -
natezenie Swiatta (Cd) 980 60 65 -
odleglosé (m) 60 15 15 -
zywotnos¢ baterii (godz.) 4 175 35 100

Opis elementow sterujacych i poszczegolnych czesci

1 Przycisk do recznego wiaczania/wytaczania 4. XP-C(Q4)Cree LED
2 Przycisk do wigczania/wytaczania czujnika 5. czujnik IR
ruchu na podczerwien
3 Pierscien do regulacji ostrosci 6 2 xczerwona dioda LED @ 5mm



Reczne wilaczanie lampki czotowej
1. Naciskajac czerwony przycisk w gornej czesci lampki zapalamy ja - $wieci biata dioda CREE LED.
Po wigczeniu mozna wybiera¢ spomiedzy 3 trybow Swiecenia:
2. W czasie do 2 sekund naciskamy czerwony przycisk - zapalajq sie 2 czerwone diody LED.
3. Ponownie w czasie do 2 sekund naciskamy czerwony przycisk - tryb Swiecenia zmieni sie na sygnalizacje SOS.
4. Naci$niecie czerwonego przycisku przez diuzszy czas powoduje wytaczenie lampki czotowej.

Plynne Sciemnianie biatej diody LED CREE
1. Naciskajac czerwony przycisk w gornej czesci lampki - zapalamy ja w trybie biatej diody CREE LED.
2. Przytrzymujemy czerwony przycisk - dioda CREE LED ptynnie zmniejsza intensywno$¢ Swiecenia od 100 % do
10 %. Po osiagnieciu 10 % biata dioda LED zaczyna migac).
3. Naciskajac czerwony przycisk wytagczamy lampke czotowa.

Wiaczenie/wylaczenie czujnika podczerwieni
1. Naciskajac biaty przycisk w gornej czesci lampki wtaczamy czujnik ruchu.
Zapalenie sie czerwonego wskaznika w naciSnietym przycisku sygnalizuje tryb stand-by czujnika.
2. Po wiaczeniu czujnika ruchu zapalenie lampki czotowej nastepuje po zwyktym poruszeniu reka przed reflektorem.
3. Nastepny taki ruch reka powoduje wytaczenie lampki.
4. Nacisniecie biatego przycisku powoduje wytaczenie czujnika ruchu na podczerwien.
Funkcje czujnika ruchu mozna wigczy¢ rowniez przy aktywnym trybie recznym przez nacisniecie biatego przycisku.
Czujnik podczerwieni nie reaguje na ruch czarnych, gumowych materiatow.

Ustawianie ostrosci
Przekrecajac pierscien na reflektorze lampki w lewa albo w prawa strone mozna regulowac ostros¢ jej Swiecenia
od 1x do 4x.

Wymiana baterii
1. Naciskamy czarny przycisk w gornej czesci lampki.
2. Odchylamy gorna czes¢ lampki.
3. Wyjmujemy stare baterie i zastepujemy je nowymi bateriami alkalicznymi typu 3 x 1,5V AAA. Przestrzegamy
zachowania wiasciwej polaryzacji baterii, ktéra jest zaznaczona na dnie pojemnika na baterie.
4. Zamykamy pojemnik na baterie.

Uwaga
* W urzadzeniach elektronicznych nie korzystamy z réznych rodzajow baterii (na przyktad
Ni-MH, alkalicznych i innych).

* Baterie nalezy wyjac z urzadzenia elektronicznego, jezeli nie bedzie ono uzywane przez diuzszy czas.

« Jezeli wydajnos¢ baterii zmalata w znaczacy sposob, to oznacza, ze trzeba juz je wymienic¢ na nowe.

« Baterii nie wolno zwieraé, wrzuca¢ do ognia, ani rozbierac.

« To urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez dzieci, ani osoby, ktorym fizyczna, umystowa albo mentalna
niezdolno$¢ oraz brak wiedzy i doSwiadczenia uniemozliwia bezpieczne korzystanie z tego urzadzenia, o ile nie
znajduja sie pod nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo.

« Urzadzenie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o ZSEIE zabronione jest umieszczanie tacznie z

innymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac

pozby¢ sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowiazany do oddania go do punktu zbierania

zuzytego sprzetu.

W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktore maja szczegdlnie negatywny wplyw na Sro- |
dowisko i zdrowie ludzi.

Masa sprzetu: 132g.



™ xP-c (@4) CREE LED-es FEJLAMPA

INFRAVOROS ERZEKELOVEL

Jellemzok

- idedlis segitétars horgaszathoz, hegymaszashoz és mas szabadtéri tevékenységekhez

- két kilonallo kapcsolo kézi vagy érintésmentes, INFRA érzékeld segitségével torténd be-/kikapcsolashoz

- CREE LED fokozatmentesen allithatd
- CREE LED 1x - 4x élesités

- piros hattérvilagitast INFRA érzékeld gomb, jelzi a készenléti allapotot

- 2 piros LED @ 5 mm éjszakai latashoz
- 2 piros LED @ 5 mm SOS-jelzéshez

- vizallé

Specifikacio

Fényforras: 1 x fehér XP-C (Q4) CREE LED; 2 x piros LED @ 5 mm

Tapellatas: 3 x AAA (mikroelem)

Méretek: 63 x50 x 44 mm

100% fehér LED | 10% fehér LED piros LED piros SOS

fényerd (Lm) 100 5 5 -
fényintenzitas (Cd) 980 60 65 -
tavolsag (m) 60 15 15 -
az elem élettartama (6ra) 4 175 35 100

A kezel6 elemek és részek leirasa
1 Kézi be-/kikapcsolas

2 INFRA érzékeld be-/kikapcsolas

3 Fokuszvalté gydri

A lampa kézi bekapcsolasa

4 XP-C (Q4) Cree LED
INFRA érzékeld
6 2 xpiros LED @ 5mm

1. A fels6 oldalon levd piros gomb megnyomasaval kapcsolja be a l[ampat - a fehér CREE LED vilagit.

Bekapcsolas utan 3 vilagitasi mod kozil lehet valasztani:

2. 2 mésodpercen belil nyomja meg a piros gombot - kigyullad a 2 piros LED.
3. Tovabbi 2 masodpercen bellil nyomja meg Gjra a piros gombot - a ldmpa SOS jelz6 médra valt.
4. Hosszabb id6 utdn megnyomva a piros gombot a lampa kikapcsol.

Fehér LED CREE fokozatmentes sotétités

1. Nyomja meg a lampa fels6 részén levé piros gombot - fehér CREE LED tizemmaédban gyullad ki.

2. Tartsa lenyomva a piros gombot - a CREE LED fokozatosan sotétedik 100%-t6 10%-ig. A 10% elérésekor a fehér

LED villogni kezd).

3. A piros gomb megnyomasaval kapcsolja ki a [ampat.

Az IR érzékel6 be-/kikapcsolasa

1. A lampa felsé részén levé fehér gomb megnyomaséaval kapcsolja be az INFRA érzékelGt.
A lenyomott gombon levé piros kijelz6 kigyulladasa az érzékeld stand-by izemmadjat jelzi.
2. Az INFRA érzékel6 bekapcsolasa utan a lampat a reflektor elGtt tett egyszer(i kézmozdulattal kapcsolhatja be.

3. Ujabb kézmozdulattal a ldmpét kikapcsolhatja.

4. A fehér gomb megnyomasaval kapcsolja ki az INFRA érzékeld funkciot.
Az IR érzékeld funkciot kézi izemmadban is be lehet kapcsolni a fehér gomb megnyomasaval. Az INFRA érzékeld

fekete gumibol késziilt anyagok hasznalata esetén nem mikodik.
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Prefocus
A lampa reflektoran levo gy(irl jobbrol balra, ill. visszafelé torténé mozgatasaval lehet valtoztatni a lampa fényének
élességét 1x-t6l 4x-ig.
Elemcsere
1. Nyomja meg a lampa felsé részén levé fekete gombot.
2. Nyissa ki a lampa hatoldalat.
3. Vegye ki a régi elemeket és helyezzen be 3 db Gj 1,5V AAA alkali elemet. Ugyeljen az elemek helyes polaritasara,
amit az elemtarol6 rekeszben levé jelzések mutatnak.
4, Zarja be az elemtarolo rekeszt.

Figyelem!

« Elektromos készillékekben ne hasznaljon egyszerre killonboz6 tipust elemeket (pl. Ni-MH, alkali €s egyéb).

* Ha az elektromos késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki az elemeket.

* Ha az elemek teljesitménye lényegesen lecsokken, ki kell 6ket kicserélni.

Az elemeket ne zarja rovidre, ne dobja tiizbe és ne szedje szét.

* Akészliléket nem hasznélhatjak gyermekek és olyan személyek, akiket csokkent fizikai, szellemi vagy érzékszervi
képességeik, ill. korlatozott tapasztalatuk és ismereteik akadalyoznak a késziilék biztonségos hasznalataban,
amennyiben nincs mellettlik a biztonsagukért felelés személy.

* Atoltét tartsa tavol a gyermekektdl.

Az elektromos készillékeket ne dobja a vegyes haztartasi hulladék kozé, hasznélja a szelektiv hulladé-
kgy(jt6 helyeket.

A gylijtéhelyekre vonatkozd aktualis informaciokért forduljon a helyi hivatalokhoz. Ha az elektromos
késziilékek a hulladéktarolokba keriilnek, veszélyes anyagok szivaroghatnak a talajvizbe, melyek igy

bejuthatnak a taplaléklancba és veszélyeztethetik az On egészségét és kényelmét. | ]
13.8.2005

XP-C (Q4) CREE LED
NAGLAVNA SVETILKA S SENZORJEM

Karakteristike
- idealni pripomocek pri ribolovu, alpinizmu in drugih aktivnostih na prostem
- dve samostojni stikali za rocni ali senzorski vklop/izklop s pomocjo IR senzorja
- CREE LED neprekinjeno zatemnjevanje
- CREE LED izostritev 1 do 4x
- rdeca podosvetlitev stikala za IR senzor, ki signalizira stanje pripravijenosti
- 2 rdeci LED @ 5 mm za nocni vid
- 2 rdeCi LED @ 5 mm, ki signalizirata SOS

- vodoodporna
Specifikacija
Vir svetlobe: 1 x bela XP-C (Q4) CREE LED
2 x rdeca LED @ 5mm
Napajanje: 3 x AAA (micro)
Mere: 63 x50 x 44 mm



100% bela LED 10% bela LED rdeci LED rdeci SOS
svetilnost (Lm) 100 5 5 -
intenzivnost svetlobe (Cd) 980 60 65 -
oddaljenost (m) 60 15 15 -
Zivljenjska doba baterije (ure) 4 175 35 100

Opis krmilnih elementov in delov

1 Stikalo za rocni vklop/izklop svetilke 4 XP-C(Q4)Cree LED
2 Stikalo za vklop/izklop IR senzorja 5 IR senzor
3 Gumb za spremembo fokusa 6 2x rdeca LED @ 5mm

Rocni vklop svetilke
1. S pritiskom na rdece stikalo na zgornji strani svetilko vklopite - sveti bela CREE LED.
Po vklopu lahko izbirate med 3 nacini delovanja:
2.V 2 sekundah pritisnite na rdece stikalo - vklopita se 2 rdeci LED.
3.V naslednjih 2 sekundah pritisnite na rdece stikalo - nacin delovanja se spremeni na SOS signalizacijo.
4. S pritiskom na rdece stikalo, po daljSem ¢asovnem presledku, svetilko ugasnete.

Neprekinjeno zatemnjevanje bele LED CREE
1. Pritisnite rdece stikalo na zgornji strani svetilke - sveti bela CREE LED.
2. Zadrzite rdeCe stikalo - CREE LED neprekinjeno zatemnjevanje od 100 % do 10 %. (Ko doseze 10 % bela LED
utripa).
3. S pritiskom na rdece stikalo svetilko ugasnete.

Vklop/izklop IR senzorja
1. S pritiskom na belo stikalo na zgornji strani svetilke vklopite IR senzor.
Vklop rdecega indikatorja na pritisnjenem stikalu signalizira stand-by nacin senzorja.
2. Po vklopu IR senzorja svetilko vklopite Ze samo z gibom roke pred reflektorjem.
3. Z naslednjim gibom roke svetilko ugasnete.
4. S pritiskom na belo stikalo izklopite IR senzor.
IR senzor lahko vklopite tudi pri vklopu ro¢nega nacina, s pritiskom na belo stikalo. IR senzor ne deluje pri uporabi
Ernih gumijastih materialov.

Prefocus
S premikanjem gumba na reflektorju svetilke iz desne v levo in obratno lahko spreminjate izostritev svetilke 1x do 4x.

Zamenjava baterij
1. Pritisnite na €rni gumb na zgornji strani svetilke.
2. Odprite zadnjo stran svetilke.
3. Odstranite stare baterije in jih nadomestite z novimi 3 x 1,5V AAA alkalnimi baterijami. Bodite pozorni na pravilno
polarnost oznaceno v prostoru za baterije.
4. Zaprite prostor za baterije.

Opozorila
* V elektronskih napravah ne uporabljajte razlicnih tipov baterij naenkrat (npr. Ni-MH, alkalne in druge).
« QOdstranite baterije iz el. naprave, Ce je dalj Casa ne boste uporabljali.
« Ce se moc baterij znatno zmanjsa, jih je potrebno zamenjati.
« Baterij ne skrajsujte, ne izpostavljajte ognju in ne razstavjajte.
« Te naprave ne smejo uporabljati otroci ali osebe, ki jih fizicna, cutna ali mentalna nesposobnost, ali pomanjkanje
izkuSenj in znanj ovirajo pri varni uporabi, ¢e jih pri tem ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

* Polnilec hranite izven dosega otrok.
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Elektricnih naprav ne odlagajte med meSane komunalne odpadke, uporabljajte zbirna mesta locenih
odpadkov.

Za aktualne informacije o zbirmih mestih se obrnite na krajevne urade. Ce so elektriéne naprave odlozene
na odlagali¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v podtalnico, pridejo v prehransko verigo in
Skodijo vaSemu zdravju.

13.8.2005
I xp.c (04) CREE LED LAMPA NA EELO
Obiljezje
- Idealan pomocnik za ribolov, planinarenje i druge vanjske aktivnosti
- dva odvojeni prekidaci za ruéno ili beskontaktno ukljucivanje / isklju€ivanje pomocu IR senzora
- CREE LED s mogucno$¢u kontinuiranog prigusivanja
- CREE LED izoStrenje od 1 do 4 puta
- crveni gumb pozadinsko IR senzora, $to ukazuje na stanje pripravnosti
- 2 crvene LED @ 5mm za nocni vid
-2 crvene LED @ 5mm za signalizaciju SOS
- vodootporna
Tehnicki podaci
lzvor svjetla: 1 x bijela XP-C (Q4) Cree LED
2 x crvena LED @ 5mm
Napajanje: 3 xAAA
Dimenzije: 63 x50 x 44 mm
100% bijela LED 10% bijela LED crvena LED crvena SOS
Svjetlosni fluks (Im) 100 5 5 -
Jacina svjetla (cd) 980 60 65 -
domet svjetla (m) 60 15 15 -
Trajanje baterije (sati) 4 175 35 100

1. Tipka za ruéno ukljucivanje / iskljucivanje

2. Prsten za promijenu fokusa

3. Tipka za uklju¢ivanje / iskljucivanje IR senzora

4. XP-C (Q4) Cree LED

5. IR senzor

6.2 x crvena LED @ 5mm
Uputa za uporabu
Ruéno upaljivanje svjetiljke
Pritisnite crvenu tipku na vrhu svjetiljke - ta se upali i bijela CREE LED svijetli.
Nakon togo imate na izbor izmedu tri nacina rada rasvjete:

1. U roku od 2 sekunde, pritisnite crvenu tipku - upali se 2 crvene LED.
2. Opet u roku od 2 sekunde pritisnite crvenu tipku - upali se signal SOS.
3. Ako pritisnite crvenu tipku poslije duZeg vrjemena - svjetiljka se ugasi.

Kontinuirano prigusivanje bijele CREE LED
1. Pritisnite crvenu tipku na vrhu lampe - ta se upali i bijela CREE LED svijetli.
2. Drzite crvenu tipku - CREE LED se kontinuirano prigusivanja od 100% do 10%. Kada dode na 10%, bijela LED
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kratko trepce.
3. Pritiskom na crvenu tipku se svjetilika ugasi.
Ukljucivanje / iskljucivanje IR senzora
1. Pritisnite bijelu tipku na vrhu lampe za uklju¢ivanje IR senzora.
Upali se crveno signalno svjetlo na pritisnutoj tipki i pokazuje stand-by rezim senzora.
2. Nakon ukljuenja IR senzora upalite svjetiljku samo pomicanjem ruke ispred reflektora.
3. Jo$ jedan pokret rukom svjetiljku iskljuci.
4. Ako pritisnete bijelu tipku IR senzor se iskljuci.
Funkcija IR senzora se moZe ukljuciti ¢ak i kada je ukljucen rucni rezim ako pritisnete bijelu tipku. IR senzor ne radi

kad se koristi crne gumene materijale.

Zaostravanje
Okretanjem prstena na reflektoru svjetilike moZete povecati udaljenost fokusa svijetla od lampe do 4x.
Zamjena baterije
1. Pritisnite crnu tipku na vrhu lampe.
2. Otvorite straznji dio svjetiljke.
3. Izvadite stare baterije i zamijenite ih novima 3 x 1,5 V AAA alkalne baterije. Obratite paznju na polaritet oznacen
u pretincu za baterije.
4., Zatvorite pretinac za baterije.
Upozorenje
1. U elektronickim uredajima nemojte zajedno koristiti razli¢ite vrste baterija (npr. Ni-MH, alkalne i dr.).
2. Ako ne bude uredaj duZe vrijeme u koristenju, izvadite iz njego baterije
3. Ako se znatno smanji jacina baterija stiglo je vrijeme za njihovu zamjenu.
4. Nemojte navoditi na baterijama kratak spoj, bacati ih u pozar i rastavljati ih.
5. Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane osoba (ukljucivo djecu), koje fizicka, Culna ili mentalna nespo-
sobnost ili nedostatak iskustva i znanja spre¢ava u sigurnom koristenju uredaja, ukoliko ne budu pod nadzorom
ili ukoliko nisu bili upuceni u koriStenje ovog uredaja od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Djecu je
potrebno nadzirati, kako bi se osiguralo da se nece igrati sa uredajem.
6. Drzite punja¢ van dohvata djece

Ne bacajte elektricni uredaj nakon okoncanja njegovog Zivotnog vijeka kao nerazvrstani komunalni otpad,
koristite centre za sakupljanje razvrstanog otpada. Za aktualne informacije o centrima za sakupljanje

otpada kontaktirajte lokalne vlasti.
Ako se elektri¢ni uredaji odloze na deponije otpada, opasne materije mogu prodrijeti u podzemne vode i

uci u lanac ishrane i ostetiti vase zdravlje.

13.8.2005

2] xp-c (@4) crEE
LED-STIRNLAMPE MIT IR-SENSOR

Charakteristik

- ein idealer Helfer beim Angeln, Fischen, Bergklettern und bei anderen Outdoor Aktivitaten
- zwei selbststéndige Schalter fiir das manuelle oder kontaktlose An-/Ausmachen mittels des IR Sensors
- CREE LED flieRend dunkelnd

- CREE LED Fokussierung 1 bis 4x
- IR Sensor-Taste mit rotem Untergrundbeleuchtung, signalisiert den Bereitschaftsmodus

- 2 rote LED @ 5mm fiir das Nachtsehen
- 2 rote LED & 5mm signalisierend SOS
- wasserbestandig
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Spezifikation

Lichtquelle: 1 x weifs XP-C (Q4) CREE LED; 2 x rot LED @ 5mm

Versorgung: 3 x AAA (Mikrozellenbatterie)

Abmessungen: 63 x50 x 44 mm

100% LED weif} 10% LED weif3 LED rot SOS rot

Lichtstarke (Lm) 100 5 5 -
Lichtintensitat (Cd) 980 60 65 -
Entfernung (m) 60 15 15 -
Batterielebensdauer (Stunden) 4 175 35 100

Beschreibung und Bedienelemente

1 Taste fiir das manuelle An-/Ausmachen 4 XP-C(Q4)Cree LED
2 Ein-/Ausschalttaste des IR Sensors 5 IR Sensor
3 Ring firr die Fokusanderung 6 2x rote LED @ 5mm

Manuelles Aufleuchten der Lampe
1. Durch die Betétigung der roten Taste auf der Oberseite die Lampe anmachen - es leuchtet die weifie CREE LED.
Nach dem Aufleuchten ist zwischen 3 Lichtmodi zu wahlen:
2. Driicken Sie innerhalb von 2 Sekunden die rote Taste - es leuchten 2 rote LED auf.
3. Driicken Sie erneut innerhalb von 2 Sekunden die rote Taste - der Lichtmodus wechselt in die SOS Signalisierung.
4. Durch die Betatigung der roten Taste nach einer langeren Zeitverzogerung wird die Lampe ausgemacht.

FlieRende Verdunkelung der weifen LED CREE
1. Durch die Betétigung der roten Taste auf der Oberseite die Lampe anmachen - es leuchtet die weifie CREE LED.
2. Die rote Taste halten - CREE LED verdunkelt flieRend von 100 % bis 10 %. Beim Erreichen von 10 % blinkt kurz
die weifde LED).
3. Durch die Betéatigung der roten Taste die Lampe ausmachen.

Ein-/Ausschalten des IR Sensors
1. Durch die Betétigung der weifen Taste auf der oberen Seite der Lampe den IR Sensor einschalten.
Das Aufleuchten des roten Indikators auf der gedriickten Taste zeigt den Stand-By Modus des Sensors an.
2. Nach dem Einschalten des IR Sensors die Lampe durch die bloRe Handbewegung vor dem Reflektor anmachen.
3. Durch die nachste Handbewegung die Lampe ausmachen.
4. Durch die Betatigung der weifien Taste die Funktion des IR Sensors ausschalten.
Die Funktion des IR Sensors kann man auch beim ausgel6sten manuellen Modus durch die Betéatigung der weiien
Taste einschalten. Der IR Sensor funktioniert nicht bei der Verwendung vopn schwarzen Gummiwerkstoffen.

Prefocus
Mit der Bewegung des Rings auf dem Reflektor der Lampe von rechts nach links und zurlick kann man die Foku-

ssierung der Lampe 1x bis 4x &ndern.

Batteriewechsel
1. Die schwarze Taste auf der Oberseite der Lampe eindriicken.
2. Die Riickseite der Lampe abklappen.
3. Alte Batterien herausnehmen und durch neue 3 x 1,5V AAA alkalische Batterien ersetzen. Achten Sie auf die
im Batteriefach markierte korrekte Polaritét.
4. Das Batteriefach schlieen.
Hinweis
« In elektronischen Einrichtungen nicht gemeinsam verschiedene Batteriearten einsetzen (z.B. Ni-MH, alkalische
und andere).
* Batterien au dem Elektrogerat herausnehmen, wenn Sie es Uber einen I&ngeren Zeitraum nicht benutzen werden.
« Wenn die Leistung der Batterien wesentlich niedriger wird, ist es an der Zeit sie zu wechseln.

13



* Batterien nicht kurzschlieRen, nicht auseinander nehmen, nicht ins Feuer werden.

« Diese Einrichtung dirfen Kinder und Personen nicht bedienen, deren physische, sinnliche oder mentale Un-
fahigkeit oder Mangel an Erfahrung und Kenntnis das sichere Verwenden des Geréts verhindert, wenn sie nicht
von einer fiir deren Sicherheit zustandigen Person beaufsichtigt werden.

« Das Ladegerat auRer Reichweite von Kindern aufbewahren.

Elektroverbraucher nicht als unsortierten Kommunalabfall wegwerfen, Sammelstellen fiir sortierten Abfall

bzw. MUll verwenden. Setzen Sie sich wegen aktueller Informationen Gber Sammelstellen mit hiesigen
Behorden in Verbindung. Wenn elektrische Verbraucher auf Deponien gelagert werden, konnen sie ins
Grundwasser sickern, in die Lebensmittelkette gelangen, fir Ihre Gesundheit schadlich sein und auf lhre  13.8.2005
Behaglichkeit unglinstig wirken.

m XP-C (Q4) CBIT/NO AIOAHUIA LED NIXTAP
3 IP-AATYUKOM

Xapakrepucruka
- ifeanbHWi NOMiYHKK ANs pubakis, anbniHicTiB Ta iHLWOI NoAiGHOT akTUBHOCTI
- [Ba CaMOCTIilHUX BMUKaYi Anst MaHyanbHoro abo 6e3 AoTUKOBOro BMUKaHHs/BUMUKaHHS 3a fonomoroto IR ceHcopa
- CREE y4epBoHi CBITNOAI0OAN NOCTYNOBOMO NOTEMHIHHS
- CREE yepBoHi cBitnogioau piskocri i 1 o 4x
- YepBoHa kHoMKa niAcBidyBaHHs IR ceHcopa, curHaniaye pexum roToBHOCTI
- 2 4epBoHi cBiTnogiogn @ 5MM Ans HiYHOro 6ayeHHs
- 2 4epBoHi caitnoaioan @ MM LWo curHanisylts SOS

- BOAOCTINKMIA
Cneundikauin
[xepeno caitna: 1 x 6ina XP-C (Q4) CREE caitnogiog; 2 x YepBoHi caitnogioan @ 5 mm
XKueneHHs: 3 x AAA (vikpobatapei)
Poawmipu: 63 x 50 x 44 mm
100% Ginunit 10% Ginuii YepBOHUIA YepsoHuii SOS
cBiTnogioa cBiTnoaioa cBiTnogioa
CBITIHHS (Lm) 100 5 5 -
IHTeHcuBHiCTb cgitTna (Cd) 980 60 65 -
BiACTaHb (M) 60 15 15 -
CTpoK cryx6u Gatapei (Yac) 4 175 35 100
Oonumc npunagy Ta Kepyloqi eJleMeHTn
1 KHonka Ans BMUKaHHA/BUMMUKAHHS BPYYHY 4 XP-C (Q4) CREE csitnogioa
2 KHonka Ansi BMuKaHHs/BUMUKaHHs IR ceHcopa 5 IR ceHcop
3 Kinbue ans 3miHn cokycy 6 2 X 4YepBOHUIA ceiTnoaion @ 5Mm

BknioueHHsA nixTapa Bpy4Hy

1. CTUCHEHHSIM YepBOHOIT KHOMKM Ha BEPXHIil CTOPOHI NixTaps 1oro BkiuMUTe — cBiTUTLEA Ginuii CREE caitnogioa.
Ticnsi BKMIOYEHHS MOXINBO BUBPATH i3 3 PEXUMIB CBITIHHS:

2. CTUCHEHHSIM 4epBOHOT KHOMKM 10 2 CeKYH/, — PO3CBITUTLCA 2 YEPBOHMX CBITNOAIOAM.

3. 3HOBY [10 2 CEKyHA CTUCHITb YePBOHY KHOMKY — 3MIHUTLCS PEXUM CBITIHHS Ha curHanisauio SOS.

4. CTUCHEeHHsIM YepBOHOI KHOMKM Ha JOBLUWIA Yac NixTap BUMKHETE.

MocTtynoBe notemHiHHA 6inoro cBiTnoaiony CREE

1. CTUCHITb YEPBOHY KHOMKY, LLIO Ha BEPXHIli CTOPOHI MixTapsi — po3cBiTUTLCS B Mody 6inuit CREE caitnogioa.

2. Mputpumaiite YepsoHy kHonky — CREE caitnogiogn noctynoso notemtie in 100 % 40 10 %. Mpu noTemHiHHi Ha
10 % 6inuit LED 3abnumae.

3. CTHCHEHHSIM YePBOHOI KHOMKM TNiXTap BUMKHETE.
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BmukaHHsa / BumunkaHHsA IR ceHcopy

. CTUCHeHHsIM Binoi KHOMKM Ha BEPXHili CTOPOHI nixTaps BBiMKHETe IR ceHcop.
3acBITMBLUN YePBOHWIA IHAMKATOP Ha CTUCHYTI KHOML curkanisye stand-by pexum ceHcopy.

. Micna eeivMkHeHHs IR ceHcopy NixTap BKNIKOYITL TiNbKK PyXoM pyku nepea pecnekTopom.

. HactynHum pyxom pyku nixtap BUMKHiTb.

. CTUCHEHHsIM Binoi KHoMKM BUMKHETE yHKLito IR ceHcopy.
®yHKuito IR ceHcopy MOXIMBO BBIMKHYTU HaBiTb MpW BBIMKHYTOMY MaHyanbHOMY PEeXWMi, CTUCHEHHsM Ginoi
KHOMKu. IR ceHcop He npaLitoe Npy BUKOPUCTaHHI YOPHIX PE3MHOBUX MaTepianis.

Prefocus (3miHa ¢pokycy)
MoBepHeHHsM KinbList Ha pedpriekTopy nixTaps 3 Npasa B NiBO Ta HaBMaKN MOXIMBO 3MiHIOBATK PiKiCTb CBiTNa nixTaps
Bif 1804 x.

3aM|Ha 6arapei
. CTUCHITL YePBOHY KHOMKY Ha BEPXHIll CTOPOHI NiXTaps.
2. BiakpuiiTe 3a/iHio CTOPOHY NiXTapsi.
3. ButsirHite crapi Gatapei Ta 3aMmiHiTb ix HoBuMM 3 x 1,5B AAA nyxHumn Gatapesmu. [6aiite Ha npasurbHy
NONSiPHICTb 03HaueHy B GatapeliiHoOMy BIACiKy.
4. 3akpuiite GaTapeliHui BiAciK.

MonepepxeHHA

* He BUKOpUCTOBYiATE B €NEKTPOHHMX 0BNaaHaHHSX OAHOYACHO pisHi BUa Batapeit (Hanp. Ni-MH, nyxHi Ta iHLi).
SAKLIO enekTPUYHIM NPUNaaoM He KOPUCTYeTeCs AOBLUMI Yac BUAMITL 3 Hboro GaTapei.
SO NOTYXHICTL BaTapei 3HaUHO 3HUKYETbCS, HeobXiAHO BaTapeto 3aMiHUTH.
He pobiTb kopoTkoro 3ammukaHHs B 6atapei, He BkupaaiiTe ii y Borob Ta ii He posbupaitte.
Lle obnapHaHHs He MOXYTb 0GCIYroByBaTY AiTi Y4 0COBM KOTPUX (hianyHa, NOYYTTEBA YK PO3YMOBA HE3AIGHICTb, Ui
He [0CTaToK JOCBIAY Ta 3HaHb 3a60pOHsE HUM 6e3neyHo KopuCTyBaTUCH, SIKLLO He Byae nif AorNsAoM BianosigHoT
0cobu 3a ii GesneyHicTb.
BapsigHui NpycTpiil TpuMaiTe noaani Big AiTen.

B wN

He Bukupaiite enektponpunaan, sik He COpTyBanbHWiA NoByToBWIA BiAXid, BUKOPUCTATE MyHKTW, Ae Ui

BiAXOAN COPTYIOTb.

AxTyanbHy iHhopmaLlito NPo Li MyHKT MOXIMBO OTPUMATH Y MICLIEBUX OpraHiB. SKLLIO enekTpuYHi npunaan

YKnazieHi Ha 3BanuLLe Biaxoais, HeBeaneyHa pe4oBUHa MOXe NPOCMOKTYBATUCS Y NiA3EMHI BOAW Ta NONAcTH 13.8.2005
Y NPOAYKTOBUIA NAHLIOXKOK, Ta MOLUKOAWUTY BaLLie 3[0POB,s i CrOKiit

XP-C (Q4) CREE LED LANTERNA FRONTALA
CU SENZOR IR

Caracteristica
- un ajutor ideal la pescuit, alpinism si la alte activitati outdoor
- doud intrerupatoare independente pentru aprinderea/stingerea manuala sau automata cu ajutorul senzorului
IR
- CREE LED intunecare lenta
- CREE LED reglaj de la 1 la 4x
- Butonul senzorului IR cu lumina de fond rosie, care indica regimul de asteptare
- 2 LED-uri rosii @ 5 mm pentru veder nocturna
- 2 LED-uri rosii @ 5 mm semnalizand SOS
- rezistentd la apa

Sursa de lumina: 1 x XP-C (Q4) CREE LED alb; 2 x LED @ 5 mm rosu
Alimentare: 3 x baterii tip AAA
Dimensiuni: 63 x50 x 44 mm
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100% LED alba 10% LED alba LED rosie SOS rosie
luminozitate (Lm) 100 5 5 -
Intensitatea luminii (Cd) 980 60 65 -
distanta (m) 60 15 15 -
Fiabilitatea bateriei (ore) 4 175 35 100

Descrierea aparatului si elementele de comanda

1 Buton de aprindere/stingere manuala 4 XP-C(Q4)Cree LED
2 Buton pentru activarea/dezactivarea senzorului IR 5 sensorIR
3 Inel pentru schimbarea focusului 6 2x LEDrosu @ 5mm

Instructiuni de utilizare

Aprinderea manuala a lanternei
1. Prin apasarea butonului rosu pe partea de sus aprindeti lanterna - lumineaza CREE LED alb. Pentru aprindere
se poate opta intre 3 moduri de iluminare:
2. Apasati in 2 secunde butonul rosu - se aprind 2 LED-uri rosii.
3. Reapasati in 2 secunde butonul rosu - regimul de iluminare se schimba la semnalizare SOS.
4. Prin apasarea butonului rosu dupa o perioada de timp mai lungé stingeti lanterna.

Intunecarea lenta a LED-ului CREE alb
1. Apasati butonul rosu pe partea de sus a lanternei - se aprinde in regimul CREE LED alb.
2. Tineti butonul rosu - CREE LED se intuneca lent de la 100 % la 10 %. La atingerea 10 % LED-ul alb clipeste).
3. Apasand butonul rosu, stingeti lanterna.

Activarea / dezactivarea senzorului IR
1. Prin apasarea butonului alb pe partea de sus a lanternei activati senzorul IR.
Aprinderea indicatorului rosu pe butonul apasat semnalizeaza regimul stand-by al senzorului.
2. Dupa activarea senzorului IR aprindeti lanterna prin simpla miscare a mainii in fata reflectorului.
3. Prin alta migcare a mainii stingeti lanterna.
4. Prin apasarea butonului alb dezactivati functia senzorului IR.
Functia senzorului IR se poate activa si in timpul regimului manual prin apasarea butonului alb.
Senzorul IR nu functioneaza la utilizarea materialelor de cauciuc negre.

Prefocus
Prin rotirea inelului pe reflectorul lanternei din dreapta spre stanga si invers, se poate modifica focalizarea luminii
lanternei de la 1 la 4x.

Inlocuirea bateriilor
1. Apasati butonul negru pe partea de sus a lanternei.
2. Deschideti partea din spate a lenternei.
3. Scoateti bateriile vechi si inlocuiti-le cu altele noi- 3 x 1,5V AAA baterii alcaline. Respectati polaritatea corecta
indicata in spatiul bateriilor.
4. Inchideti spatiul bateriilor.

Avertizare

« Nu folositi concomitent diferite tipuri de baterii in aparatele electronice (de ex. Ni-MH, alcaline si altele).

* Scoateti bateriile din aparatul el., daca nu va fi utilizat timp mai indelungat.

« Daca puterea bateriilor scade marcant, se recomanda inlocuirea acestora.

* Nu scurtcircuitati bateriile, nu le aruncati in foc si nu le dezmembrati.

« Acest aparat nu poate fi utilizat de catre copii si persoane a caror capacitate fizica, senzoriala sau mentala, ori
experienta si cunostintele insuficiente impiedica utilizarea lui in siguranta, daca nu vor fi supravegheate de cétre
persoana responsabila de securitatea acestora.

* Mentineti incarcatorul in afara accesului copiilor.
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Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie a deseurilor
sortate.

Pentru informatii actuale privind bazele de receptie contactati organele locale. Dacd consumatorii electrici
sunt depozitati la stocuri de deseuri comunale, substntele periculoase se pot infiltra in apele subterane

si pot sa ajunga in lantul alimentar, periclitind sanatatea si confortul dumneavoastra.
13.8.2005

m XP-C (Q4) Cree LED sensoriskai ijungiamas,
ant galvos nesiojamas zibintuvélis

Savybés
- Idealiai tinka naudoti, kai rankos purvinos arba mavint pirstines, pavyzdziui, Zvejojant ar laipiojant.
- Atskiri jungikliai rankiniam arba IR jutikliniam-automatiniam valdymui.
- CREE LED tolygus apsvietimo rySkumo reguliavimas.
- CREE LED reguliuojamo Zidinio LED apévietimas - 1 BENDRAS APSVIETIMAS - 4 TASKINIAI APSVIETIMAI
- Raudonas LED indikatorius ant mygtuko rodo, kad jjungta IR jutiklinio-automatinio valdymo rezimo budéjimo biisena.
- Papildomai 2 vnt. @ 5 mm raudony LED naktiniam matymui.
- Skirti naudoti avarijos atveju, SOS signalo dazniu mirksintys @ 5 mm raudoni LED.
- Atsparus vandeniui

Specifikacijos:

Maitinimo Saltinis: 3xAAMA

Sviesos altinis: 1 x XP-C (Q4) CREE balti LED

2 x @ 5 mm raudoni LED
ISmatavimai: 63 x50 x 44 mm
100 % baltas LED | 10 % baltas LED raudoni LED raudonas SOS

Skaistis (Lm) 100 5 5 -
Sviesos pluosto intensy- 980 60 65 -
vumas (Cd)
Atstumas (m) 60 15 15 -
Baterijos tarnavimo lai- 4 175 35 100
kas (val.)

1. Rankinio valdymo mygtukas

2. Pasukamas Cree LED Zidinio reguliavimo Ziedas

3. IR jutiklinio-automatinio valdymo mygtukas

4. XP-C (Q4) Cree LED

5. IR jutiklis

6. @ 5 mm raudoni LED
Instrukcijos:
Rankinis valdymas:
Norédami jjungti / iSjungti spauskite Zibinto virSuje esantj raudona mygtuka. ljunge galite rinktis i§ 3 rezimy.
Nuspaudus pirma karta, isijungs baltas CREE LED. Norédami perjungi kita rezima (2 raudoni LED) per 2 sekundes
nuspauskite raudong mygtuka. Kad jjungtumeéte dar kita reZima (SOS), per 2 sekundes dar karta nuspauskite raudona
mygtuka. Jeigu nespésite, dar karta nuspaudus raudona mygtuka Zibintas bus i§jungtas.
Balto CREE LED apsvietimo rySkumo reguliavimas

1. Nuspaudus Zibinto virSuje esantj raudong mygtuka isijungs CREE LED.
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2. Laikykite nuspaude raudona mygtuka, kad rySkumas keistysi nuo 100 % iki 10 % (LED mirksi esant 10 %
galingumui)

3. Norédami isjungti Zibinta nuspauskite raudona mygtuka.
IR jutiklio valdymas:

1. Nuspauskite Zibinto virSuje esantj balta mygtuka, kad jjungtuméte IR jutiklj.

2. Dabar Zibintg galite jjungti ir iSjungti rankos mostu.

3. Raudonas LED indikatorius ant balto mygtuko reiskia, kad jjungtas jutiklio budéjimo rezimas.

4. Dar karta nuspaudus balta mygtuka IR jutiklis bus i§jungtas.

Pastaba: IR jutiklio funkcija taip pat galite naudoti pasirinke rankinj valdyma nuspaude balta mygtuka. IR neveikia
su juodomis guminémis medziagomis.

Isankstinis fokusavimas

Pasuke Ziedinj reguliavimo jungiklj galite reguliuoti priekinio balto CREE LED Zidinj.

Baterijy keitimas

1. Nuspauskite virSuje esantj baterijy skyriaus dangtelio uZrakta.

2. Atidarykite bateriju skyriaus dangtelj.

3. ISimkite senas baterijas ir pakeiskite jas trimis 1,5 V AAA dydZio Sarminémis baterijomis, paisykite nurodyto
poliskumo.

4. Uzdékite bateriju skyriaus dangtelj atgal.

|spéjimas

1. Niekada nedékite j elektroninj jtaisa skirtingy bateriju (pvz., Ni-Mh, Sarminiy).

2. 18imkite baterijas, jeigu ilgai nenaudosite prietaiso.

3. Neuztrumpinkite bateriju, nemeskite ju  ugni ir neardykite.

4. Susilpnéjus prietaiso Sviesos rySkumui reikia pakeisti baterijas naujomis.

5. Sis prietaisas néra skirtas maziems vaikams ar ligotiems asmenims, nebent juos tinkamai prizitiréty atsakingas
asmuo, kuris galéty uZtikrinti saugy prietaiso naudojima. Reikia prizitréti mazus vaikus, kad jie neZaisty su
prietaisu.

6. Bitina prizitréti vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

NeiSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Atiduoti j specialius rusiuoty atlieky surinkimo punktus. Dél
informacijos apie surinkimo punktus kreiptis j vietos valdZios institucijas. Elektroninius prietaisus iSmetus
isavartyna pavojingos medziagos gali pasiekti gruntinius vandenis ir galiausiai patekti i maisto grandine, | NN

kur jos gali pakenkti Zmoniy sveikatai. 13.8.2005

m XP-C (Q4) Cree LED Sensormatic lukturis

lezimes
- Ideals lietoSanai, kad ir netiras rokas vai uzvilkti cimdi, pieméram, makskeréjot vai kapjot kalnos.

- AtseviSki sledzi manualai darbibai vai infrasarkana sensora darbibai.

- CREE LED vienmérigas aptum$o$anas kontrole.

- CREE LED fokusa kontrole LED apgaismojumam - 1x PROZEKTORS - 4x STARMETIS

- Sarkanais LED indikators uz pogas uzrada infrasarkana sensora darbibas rezima gaidiSanas rezimu.
- 2 papildu sarkanas LED spuldzes, @ 5 mm, nakts redzamibai.

- @ 5 mm sarkanas LED spuldzes, SOS mirgo$ana arkartas gadijumiem.

- Udensdross.
Parametri:
BaroSana: 3 x AAA baterijas
Gaismas avots: 1 x XP-C (Q4) CREE balts LED lukturis;
2 x sarkanas LED spuldzes, @ 5 mm.
lzmeri: 63 x50 x 44 mm
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100% balta LED 10% balta LED Sarkanas LED Sarkana SOS
spuldze spuldze spuldzes spuldze
Spilgtums (Lm) 100 5 5 -
Gaismas intensitate (Cd) 980 60 65 -
Darbibas attalums (m) 60 15 15 -
Baterijas muzs (h) 4 175 35 100

1. Manualas darbibas poga

2. Ap|veida poga Cree LED fokusa kontrolei

3. Infrasarkana sensora darbibas poga

4. XP-C (Q4) Cree LED lukturis

5. Infrasarkanais sensors

6. @ 5 mm sarkanas LED spuldzes
Instrukcijas:
Manuala darbiba:
Nospiediet sarkano pogu galvena luktura augSpuse, lai to ieslégtu vai izslegtu. Péc ieslégSanas Jus varat izvéléties
kadu no 3 rezimiem. Nospiezot vienu reizi, iedegsies priekSéjais, baltais LED CREE lukturis. Lai parietu uz nakamo
rezimu (2 sarkanas LED spuldzes), Jums 2 sekunzu laika vélreiz janospiez sarkana poga. Lai parslégtos uz nakamo
rezimu (SOS), Jums 2 sekunzu laika vélreiz janospiez sarkana poga. Ja Jums neizdodas to izdarit, nakamreiz nospiezot
sarkano pogu, galvenais lukturis izslégsies.
Balta CREE LED luktura aptumsosana

1. Nospiediet sarkano pogu galvena luktura augSpuseé, lai ieslégtu CREE LED lukturi.

2. Paturiet sarkano pogu nospiestu, lai tiktu veikts cikls no 100%-10% izejas jaudai (LED nomirgo, kad sasniegta

10% izejas jauda).

3. Lai izslégtu galveno lukturi, nospiediet sarkano pogu.

Infrasarkana sensora darbiba:

1. Nospiediet balto pogu galvena luktura augSpuse, lai ieslégtu infrasarkano sensoru.

2.Tagad galveno lukturi ir iespéjams ieslegt/izslegt, pamajot ar roku.
3. Sarkanais LED indikators uz baltas pogas uzrada infrasarkana sensora darbibas rezima gaidisanas rezimu.

4. Infrasarkanais sensors tiks izslégts, vélreiz nospiezot balto pogu.
Piezime: Jus varat izmantot infrasarkana sensora funkciju manualas lietoSanas laika, nospiezot balto pogu. Infra-
sarkanais sensors nestrada ar melniem gumijas materialiem.
lepriekséja fokusésana
Js varat izmainit priek§éja balta CREE LED luktura fokusu, pagriezot ap|veida fokusa kontroles slédzi.
Bateriju nomaina

1. Nospiediet lejup bateriju vacina slédzi luktura augspusé.

2. Atveriet bateriju vacinu.
3. Iznemiet vecas baterijas un nomainiet tas pret tris 1,5 V AAA sarmu baterijam, ievérojot pareizo polaritati.

4. Uzlieciet atpakal bateriju nodalijuma vacinu.
Bridinajums!
1. Lietojot elektronisku ierici, nekad nelietojiet kopa dazadu veidu baterijas (piem., nikela metalhidrida un sarmu baterijas).
2. Ja nelietojat ierici ilgu laiku, iznemiet baterijas.
3. Nesavienojiet baterijas issléguma, nemetiet tas uguni un neizjauciet tas.
4. Gadijuma, ja lukturis dod gaismu vaji, nepiecieSams nomainit baterijas.
5. Siierice nav paredzéta lietosanai maziem bérniem vai slimiem cilvékiem, ja vien vinus neuzrauga atbildiga persona,
kas nodrosina, ka ierices lietoSana ir droSa. Mazi bérni jauzrauga, lai nepielautu, ka vini rotalajas ar ierici.
6. Bérni jauzrauga, lai nepielautu, ka vini rotalajas ar ierici.
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Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim nolikam izmantojiet ipasus atkritumu SkiroSanas un
savak$anas punktus. Informacijai par $adiem savaksanas punktiem sazinieties ar vietéjo pasvaldibu. Ja
elektroniskas ierices tiek likvidétas izgaztuve, bistamas vielas var nonakt pazemes Udenos un talak ari
baribas kede, kur tas var ietekmét cilveku veselibu.

13.8.2005

n GARANCIJSKA IZJAVA

. Zjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
. Garancijski rok priéne teci z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
EMOS Sl d.0.0 jaméi kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na aparatu
zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
Za Cas popravila se garancijski rok podaljsa.
. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali vracilo
placanega zneska.
. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:
- nestrokovnega-nepooblascenega servisa
- predelave brez odobritve proizvajalca
- neupostevanja navodil za uporabo aparata
7. Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
8. Ce ni drugace oznaceno , velja garancija na ozemeljskem obmocju Republike Slovenije.
9. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate tri leta
po poteku garancijskega roka.
10. Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za po$kodbe zaradi nepraviine
uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavija garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblasceni delavnici ( EMOS SI d.o.0.,
Locica ob Savinji 81, 3313 Polzela) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo povzroi $kodo na
aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka. PriloZzen mora biti
potrjen garancijski list z originalnim racunom.

EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval brezhibno.
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ZNAMKA: XP-C (Q4) CREE LED NAGLAVNA SVETILKA S SENZORJEM
TIP: PHMOM3A011
DATUM PRODAJE:

Servis: EMOS SI, d.o.o., Locica ob Savinji 81, 3313 Polzela, Slovenija, tel : +386 8 205 17 20
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